Informacion para NOM, o Norma Oficial 
Mexicana (solo para Mexico) 

La informacion que se proporciona a continuacion 
aparecera en el dispositivo que se describe en este 
documento, en conformidad con los requisitos de la 
Norma Oficial Mexicana (NOM): 

Importador: 

Dell Mexico SA de C.V. 

Paseo de la Reforma 2620 - Piso11° 

Col. Lomas Altas 
11950 Mexico, D.F. 

Numero de modelo reglamentario: P18F 

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA 

Corriente de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A 

Frecuencia de entrada: De 50 a 60 Hz 

Para obtener informacion detallada, lea la informacion 

sobre seguridad que se envio con el equipo. Para obtener 

informacion adicional sobre practicas optimas de 

seguridad, visite dell.com/regulatory 一 compliance. 

Information in this document is subject to change without notice. 
© 2011 -2012 Dell Inc. All rights reserved. 

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc. 
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft 
Corporation in the United States and/or other countries. 

Regulatory model: P18F | Type: P18F001; P18F002; P18F003; P18F004 
Computer model: Inspiron M 5040 /15-N 5040 /15-N 5050 /3520 

本文中的信息如有更改 . 恕不另行通知。 

© 2011 -2012 Dell Inc. 版权所有 . 翻印必究。 

Dell™、DELL 徽标和 Inspiron™ 是 Dell Inc. 的商标。 Windows® 是 
Microsoft Corporation 在美 国 和/或其它国家和地区的商标或注册商标。 
管制型 号： P18F | 类型: P18F001； P18F002； P18F003； P18F004 
计算机型号： Inspiron M 5040 /15-N 5040 /15-N 5050/3520 

本文件中的資訊如有變更，恕不另行通知。 

© 2011 -2012 Dell Inc. 版權所有，翻印必究。 

Dell™ 、 DELL 徽標和 Inspiron™ 是 Dell Inc. 的商標； Windows® 是 
Microsoft Corporation 在美國和/或其他國家パ也區的商標或註冊商標。 
法規型號： P18F | 類型： P18F001 ; P18F002 : P18F003 ; P18F004 
電腦型號： Inspiron M 5040 /15-N 5040 /15-N 5050/3520 

本書の情報は、事前の通知なく変更されることがあります。 

© 2011 -2012 Dell Inc. All rights reserved. 

Dell™、Dell □ゴおよび Inspiron™ は Dell Inc. の商標です。 

Windows® は 米国 まだ; は そ あ他の国に おける Microsoft Corporation の 
商標 または 登録商標です。 

認可 モデル： P18F|Type:P18F001、P18F002、P18F003、P18F004 
コンピュータモデル： Inspiron M5040AL5-N 5040 /15-N 5050/3520 
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More Information 

• To learn about the features and advanced options 
available on your computer, click Start-> 

All Programs-^ Dell Help Documentation or go to 
support.dell.com/manuals 

• To contact Dell for sales, technical support, or 
customer service issues, go to dell.com/ContactDell. 
Customers in the United States can call 
800-WWW-DELL (800-999-3355). 

详细信息 

• 要了解有关计算机提供的配置和高级选项的信息，请单击 

“开始”—> “所有程序” — “Dell Help Documentation” 
(Dell 帮助说明文 件），或访问 
support.dell.com/manuals。 

• 若因为销售、技术支持或客户服务问题要与 Dell 联络， 
请访问 dell.com/ContactDell。 对于美国的客户，请致电 

800-WWW-DELL (800-999-3355)。 

更多資訊 

• 若要瞭解您的電腦上提供的配件和進階選項，請按一下 

開始-> 所有程式— Dell Help Documentation (Dell 說 
明文 件），或訪問 support.dell.com/manuals 。 

• 若因銷售、技術支援或客戶服務問題要與 Dell 公司聯絡， 

請訪問 dell.com/ContactDeU 。 美國的客戶可撥打 

800-WWW-DELL (800-999-3355) 。 

その他の情報 

• ご使用のコンピュータで利用できる機能と詳細なオプシヨ 
ンを確認するには、 スタート—すべてのプログラム — 
Dell Help Documentation (Dell ヘルプ文書）をクリツ 
クするか、 support.dell.com/manuals にアクセスしてく 
ださい。 

• デルのセールス、テクニカルサポート、またはカスタマー 
サービスへのお問い合わせは、 dell.com/ContactDell に 

アクセスしてください。米国にお住まいの方は、 
800-WWW-DELL (800-999-3355) までお電話ください。 
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Computer Features 

计算机配置 丨 電腦配件丨コンピュータの機能 | フ|吾 
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Camera 

9. 

Audio-out/Headphone port 

17. 

USB 2.0 ports (2) 

Camera-status light 

10. 

Touchpad 

18. 

Optical drive 

Power button 

11. 

Power-status light 

19. 

Power-adapter port 

Network port 

12. 

Hard-drive activity light 



VGA port 

13. 

Battery-status light 



HDMI port 

14. 

Wireless-status light 



USB 2.0 port 

15. 

3-in-l media-card reader 



Audio-in/Microphone port 

16. 

Microphone 




inspiron 


摄像头 

9. 

音频输出/耳机端口 

17. 

USB 2.0 端 □ (2 个) 

摄像头状态指示灯 

10. 

触摸板 

18. 

光盘驱动器 

电源按钮 

11. 

电源状态指示灯 

19. 

电源适配器端口 

网络端口 

12. 

硬盘驱动器活动指示灯 



VGA 端 □ 

13. 

电池状态指示灯 



HDMI 端 □ 

14. 

无线状态指示灯 



USB 2.0 端 □ 

15. 

三合一介质卡读取器 



音频输入/麦克风端口 

16. 

麦克风 




■ 相機 

■ 相機狀態指示燈 
■ 電源按鈕 
■ 網路連接埠 
■ VGA 連接埠 
.HDMI 連接埠 
\ USB 2.0 連接埠 
■ 音效輸入/麥克風連接埠 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

音效輸出/耳機連接埠 
觸控墊 

電源狀態指示燈 
硬碟機活動指示燈 
電池狀態指示燈 
無線狀態指示燈 
三合一媒體卡讀取器 
麥克風 

17. 

18. 

19. 

USB 2.0 連接埠 (2 個） 

光碟機 

電源變壓器連接埠 

. カメラ 

9. 

オーディオ出力/へッドフォ 

16. 

マイク 

. カメラステータスライト 


ンポート 

17. 

USB 2.0 ポート （2) 

. 電源ポタン 

10. 

タッチパッド 

18. 

オプティカルドライプ 

ネットワークポート 

11. 

電源ステータスライト 

19. 

電源アダプタポート 

.VGA ポート 

12. 

八ードドライプアクティビテ 



HDMI ポート 


ィフイト 



USB 2.0 ポート 

13. 

パツ丁リース丁一タスフイト 




14. 

ワイヤレスス丁ータスフイト 




15. 

3-in-l メ丁'ィアカードリーダー 




ヲト叫己卜 

9. 

查司/司|三芒 iJE 

17. 

USB 2.0 iJE(2 フ M) 

ヲト刘己卜# EH 丑人1号 

10. 

N 司 SHE 

18. 

吾哿 E 己卜 0|M 

扫智 B 卒 

11. 

苕智 #EH 丑人1号 

19. 

召習 Oj^Bj 王 H 

努彐王 H 

12. 

右！■三 HBI-0IM 马号丑人|吾 



VGASH 

13. 

召入1洲丑人1号 



HDMI 王 H 

14. 

早 d 含 EM 丑人1号 



USB 2.0 王 H 

15. 

3-in-l 口 H 犬 ■« ヲト三芒！■号フ1 



2.^12. 舀芎/ロト〇|彐圼芒王豆 

16. 

ロト〇|彐圼芒 
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Quick Start Guide 

快速入门指南 i 快速入門指南 

クイックスタートガイド I 叫芑人 I 马迅 m 人 i 
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Quick Start 

快速入门 i 快速入門 丨 クイックスタート 丨 叫昱人 I 马 


1 Connect the power adapter 

连接电源适配器丨連接電源變壓器 
電源アダプタを接続します丨 2 岧 oiiSEl2S 



3 Complete Windows setup 

完成 Windows 设置 | 完成 Windows 設定 

Windows のセットアップを完了します | Windows 髮大 | ■豆 


Record your Windows 
password here 

ty Windows 7 note: Do not use the @ symbol in your password 



在此处记录您的 Windows 密码 
注： 请勿在密码中使用@符号 
S 在此記錄您的 Windows 密碼 

註 ： 請 勿在您的 密碼中使用 @符號 

ここにご使用の Windows のパスワードをご記入ください 
メモ： @記号を パスワードに 使用し ないでください 
フ|〇1| Windows 沿空詈フ|号合卜^ j 人|义 
手: 哲空训@フI空曇人卜号古トスI ロト召人 12- 


2 Press the power button 

按电源按钮 i 按下電源按鈕 
電源ボタンを押します 1 2 岧 e 丰 + 亘フ I 


4 Check wireless status 

检查无线功能状态丨檢查無線連線狀態 
ワイヤレスのステータスを確認します I 手 S yEH Sf°J 



Function Kevs 

功能键丨功能鍵 

フアンクシヨンキー丨フ I 吾ヲ I 


Before You Contact support 

在您联络支持人员之前 I 在您聯絡支援人員之前 

サボートへのお問い合わせの前に 丨 XIS 早洲污马铒フ 12011 




切換至外部显示器 

Switch to external 切換至外接式顯ホ器 

display 外部ディスプレイへの切り替え 

早こ|△晉 B]|0| 呈苕哥 



Turn off/on wireless 


关闭/打开无线功能 I 關聞/開啓無線連線 
ワイヤレスのオン/オフ切り替え 丨 早^!洌フ1/卫フ I 


启用/禁用触摸板 
Enable/disable 啓用/停用觸控墊 

touchpad タッチパッドの有効化/無効化 

&) 勾邱[人卜号/人卜号四哲_ 

降低亮度 I 降低亮度 
輝度を下げる I 對フ I 吞企 

增加亮度 I 提高亮度 

輝度を上げる I 射フ I 吾フト_ 

切换键盘背景光（可选） 

切換鍵盤背光(可選） 

キーボードバックライトの切り替え（オプション) 
ヲ|甘三吗己卜〇|豆召斟 ( d 马人卜咨） 

播放上一曲目或章节 
播放上一曲目或章節 
直前のトラックまたはチヤプタを再生 
〇旧巨刳〇|し卜迓ス H 包 
播放/暂停 I 播放/暫停 

再生/一時停止 I 别包/望人 I 吾ス I _ 

播放下一曲目或章节 
Play next track 播放下一曲目或章節 

or chapter 次のトラックまたはチヤプタを再生 

こ卜号巨刳〇|し卜迓ス H 铛 




Decrease briahtness 


か 


Increase brightness 




foggle keyboard 
backlight (optional) 


Play previous track 
or chapter 


Play/Pause 



Decrease volume level 


降低音量级别 
降低音量 
音量を下げる 
畺暑 Bill 吳率フ| 



Increase volume level 


提_音量级别 
提高音量 
音量を上げる 
兽吾利望妄〇1フ I 


Locate your service tag 

找到您的服务标签丨找到服務標籤 
サービス タグを確認します丨人 1U| 土 EH ユ契フ | 





Record vour service tag here 


在此处记录您的服务标签 i 在此記錄您的服務標籤 

ここに サービス タグをご記入ください丨〇彳フ 1011 人 1 …土 EH ユ畺フ | 号岢包人 |£. 



Mute the sound 


静音 I 開啓靜音功能 
音を消す I 号企フ i 










































































































































































































































